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Dear Members, 

Hallowe’en is just around the comer, and what better way to cel- 
ebrate than to make a LEGO-inspired costume. You could dress 
up as your favourite LEGO mini-figure, or perhaps as a genuine 
LEGO brick! Send us photos of your costumes and we'll publish 
as many as we CON. 

With holidays in mind, why not give a frend a membership in 
the LEGO Club? It’s one of the best gifts you can find for under 
$10.00, plus it lasts for two years! You can call us at 1-800-267- 
LEGO if using a credit card, or write to us at Box 3700, Markham, 
Ontario L3R 6G9 if sending cheque or money order. 

Another special Christmas idea is to make a Christmas decora- 
tion for family or friends out of LEGO elements. Some ideas are a 
snowflake, a reindeer, a snowman... send us some of your very 
own ideas to share with other members! 


Happy Holidays and Happy Building! the, Prich, 


Chers membres, 

L'Halloween approche à grands pas, et quoi de mieux que de 
la célébrer avec un costume inspiré du LEGO! Vous pourriez 
vous habiller comme votre mini-personnage LEGO favori, ou 
peut-être comme une vraie brique LEGO! Faites-nous parvenir 
les photos de vos costumes - nous en publierons le plus possible. 

En songeant à la saison des fêtes qui s'en vient, pourquoi ne 
pas offrir une inscription au Club LEGO à un(e) ami(e)? Voilà l'un 
des plus beaux cadeaux pour moins que 10 $ et il dure deux ans! 
Si vous désirez utiliser une carte de crédit, appelez-nous au 1-800- 
267-LEGO; ou, écrivez-nous au C.P. 3700, Markham, Ontario L3R 
6G9 si vous payez par chèque où mandat. 

Une autre idée serait de fabriquer une décoration de Noël 
pour la famille ou les amis, à même les éléments LEGO. 
Disons...un flocon de neige, un renne, un bonhomme de 
neige...faites-nous part de vos idées - une façon d'échanger 


avec les autres membres! 


INNOVATIONS is the official newsletter of the Canadian LEGO Club, published by 
LEGO Canada Inc., Box 3700, Markham, Ontario L3R 6G9. Membership is $9.99 
(G.S.T. incl.) for 2 years. Payment can be sent by mail, or if using credit card, call 
(416) 887-LEGO or 1-800-267-LEGO, Monday to Friday, 9 a.m. to 4 p.m. 


Passez de merveilleuses fétes! 
Bonne construction! 


LEGO Club President: Billy Brick 
Editor: Tricia R. Chesworth 
Membership Secretary: Roxanne McCoy 


INNOVATIONS est le communiqué officiel du Club LEGO au Canada, et est publié 
par LEGO Canada Inc., C.P. 3700, Markham, Ontario, L3R 6G9. Un abonnement 
de 2 ans coûte $9,99 SCIPS incl.) et ce montant peut être envoyé par la poste, ou 
porté à une carte de crédit en composant le (416) 887-LEGO ou le 1-800-267- 
LEGO, du lundi au vendredi, de 9 h à 16h. 


Président du Club LEGO: Billy Brick 
Rédactrice: Tricia R. Chesworth 
Secrétaire à l'inscription: Roxanne McCoy 
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FACTS & FIGURES 

Did you know? 

* 102,981,500 is how many different ways there are to combine six 8-stud LEGO bricks 
of the same colour. If you haven't that much time, you can take three 8-stud bricks 
(same colour) and fit them together in 1,060 ways. Two 8-stud bricks (still the same 
colour) can be put together in 24 ways! 

* The founder, Ole Kirk Kristiansen, formed the word ‘LEGO’ in 1934 from the Danish 
words ‘LEg GOdt’ (play well). The company and the products took on the name 
LEGO from that time onward. Later it was realized that in Latin, the words mean ‘| put 
together’... very appropriate! 


QUARTERLY DRAW WINNER 

Lucky Michael Kadonoff of Willowdale, Ontario is our latest winner in the Quarterly 
Draw. Each member of the Club is eligible for this draw. Four times a year, one mem 
ber's name is drawn at random to win a LEGO System building set a month for a full 
year! Twelve sets in all will be sent over the next year to Michael. Congratulations, 
Michael! 

Keep your membership current to be sure you are eligible for this draw... when you 
receive your renewal notice in the mail, send it back as soon as possible... we don't 
want you to miss an issue of the newsletter or a chance at this contest. 


MY FAVOURITE LEGO SET WINNERS 
Here are the names of the winners of the ‘Name Your Favourite LEGO Set’ contest in 


the Spring issue of the newsletter: 
Rob Morris, Luke Downing, Michael Kowalewski, Valerie Marin, Robbie Edwards, 


Mathew Picton, Mathew Linklater, Nathan Kalman- Lamb, Aaron Albano, Anthony 
Pugh, Brice Hall, Shane McCausland, Jordan Young, Elliott Eistetter, Andrew Leeke, 
Stefan Duracourt, Shane Warner, Jeffrey Luff, Chris Sullivan, Graham Leibold, Felix 
Carrier, Matthew Belvedere, Everette Zarill, Dominique Lafreniere, John Acock, Luke 
Avery, David Leveille, Matthew Little, Justin Gaudet and Jeffrey Prosko. 


DES FAITS ET DES CHIFFRES 
Saviez-vous que... 

* 102 981 500 représente le nombre de façons de combiner six briques LEGO à 8 
tenons et de la même couleur? Si vous n'avez pas trop de temps, prenez trois briques 
à 8 tenons (même couleur) et combinez-les de 1 060 façons! Deux briques à 8 tenons 
(toujours de la même couleur) s'assemblent de 24 façons! 

* Le fondateur, Ole Kirk Kristiansen, a formé le mot ‘LEGO’ en 1934 en s'inspirant des 
mots danois ‘LEg GOdt’ (bien jouer)...et la compagnie, autant que les produits, ont 
gardé le nom LEGO depuis. On a découvert plus tard que les mots en latin signi- 
fiaient ‘J‘assemble’...un choix fort indiqué! 


GAGNANT AU TIRAGE TRIMESTRIEL 

Michael Kadonoff de Willowdale, Ontario, est notre tout recent gagnant au tirage 
trimestriel. Chaque membre du Club court la même chance de gagner, car quatre 
fois par année, nous tirons au hasard le nom d'un membre qui se mérite un jeu de 
construction LEGO System par mois pendant toute une année! Michael recevra 
donc 12 jeux au cours de l'année. Félicitations, Michael! 

Assurez-vous de tenir votre inscription à jour afin d'être admissible au tirage...lorsque 
vous recevez votre avis de renouvellement dans le courrier, Répondez au plus 
tôt...pour ne pas manquer un numéro du communiqué ou une chance de gagner. 


GAGNANTS AU CONCOURS ‘MON LEGO FAVORI’ 
Voici le nom des gagnants au concours ‘Un nom pour votre LEGO favori’ lancé au 
printemps dernier: 

Rob Morris, Luke Downing, Michael Kowalewski, Valérie Marin, Robbie Edwards, 
Mathew Picton, Mathew Linklater, Nathan Kalman- Lamb, Aaron Albano, Anthony 
Pugh, Brice Hall, Shane McCausland, Jordan Young, Elliott Eistetter, Andrew Leeke, 
Stefan Duracourt, Shane Warner, Jeffrey Luff, Chris Sullivan, Graham Leibold, Félix 
Carrier, Matthew Belvedere, Everette Zadrill, Dominique Lafrenière, John Acock, Luke 
Avery, David Léveillé, Matthew Little, Justin Gaudet et Jeffrey Prosko. 
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MOVING? 


miss an issue. Please 


ship number when 
advising us of your 
new address! 


VOUS DEMENAGEZ? 


Faites-nous parvenir votre nouvelle adresse, en y ajoutant votre 
numéro de membre, et vous ne manquerez ainsi aucun 
de nos communiqués! 





Let us Know your new 
address so you won't 


give us your member- 





Along with the goodies served up on Hallowe’en comes visions Aux friandises reçues à |’Halloween se joignent des visions de fan- 
of ghosts, goblins and witches riding the night sky with a full tômes, de lutins et de sorcières parcourant le ciel de la nuit - une 
moon in the background. Now for your latest building chal- pleine lune à l'arrière-plan. Donc, en place pour un tout nouveau 
lenge... build a Hallowe’en witch. Extra details will help make it défi de construction, c.-à-d. une sorcière de l'Halloween. Les 
more interesting... a wart on the end of a long crooked nose, a détails ajoutés la rendront plus etonnante...une verrue au bout 
full moon hanging in the background, a long black cape with d'un long nez crochu, une pleine lune suspendue, une longue 
a hood to hide her long, scraggly hair, cape noire avec un capuchon pour cacher 


ses longs cheveux en désordre, et pourquoi 
| is 
and maybe a broom to ride on! pas un balai qui la transporte! 


Winners all receive a LEGO Prize Trophy! 
Take a photo of your witch and write 
your name, age, address and postal 
code on the back. Contest deadline is 
January 15, 1993, so you have lots of 
time to spend on those extra details. 


Les gagnants se mériteront un trophée de la 
Coupe du Prix LEGO. Envoyez une photo de 
votre sorcière, en écrivant à l'endos votre 
nom, âge, adresse et code postal. Le con- 
cours prend fin le 15 janvier 1993 - vous avez 
donc le temps d'imaginer tous ces détails. 


Send your entries to: | . Envoyez vos participations a; 


Concours de 
Hallowe’en Building Contest LL 
LEGO Club = construction Halloween 


Club LEGO 
Box 3700 ° 


C.P. 3700 
Markham, Ontario Markham, Ontario 


L3R 6G9 L3R 6G9 


WINNERS OF THE GAGNANTS DU CONCOURS ‘CRÉEZ 
CLOWN BUILDING CONTEST UN BOUFFON’ 


| Les prix ont été expédiés à ces super constructeurs 
Prizes have been rushed off to these super LEGO LEGO. Tous, vous avez fait un excellent travail! 


builders. A great job by all of you! Tyler Fouhse 


Regina, Saskatchewn 


Ryan Dach 
Hamitton, Ontario 


Read Guemsey . 
Armadale, Nova Scotia Honourable Mentions Yannick DuSablon 
Mentions Honorables Terrasse-Vaudreuil, 


Honourable Mentions Quebec 


Mentions Honorables Michael Kowaleski 
Toronto, Ontario 
Jason Morton 


Fichicoies. Cniaro os & Nicolas Patricia Dellapinna 
U Armadale, Nova Scotia 
Michael Curie silery, Québec 
Amy Ki 

London, Ontario Erick Bauer pli d Tals, NFLD 
Guillaume Menard es ork. Ontario 

“J , Loic Gauthier _ Caroline Mongrain 
Jonquiere, Quebec Cap Rouge, Québec Grand-Mère Eat 


Read Guernsey bc = \ dur Alex Tyrrel Kalba istics Québec 
Armsale, N.S. = Comwal, Ontario Conrad Stewart 


à 
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Ryan Dach | Port Hope, Ontario 
Hamilton, Ontario Lae tes 


Luc Mario LeBlanc 
Cap Pele 

Keith Cross 
Honourable Mentions Lunenburg, N.S. 


Mentions Honorables 
Honourable Mention 
Joel Pel Mentions Honorables 


Vancouver, B.C. 
Alison & David Uncles 
Jesse & Brad Gilhily Calgary, Alberta 
Port Lampton, 
Ontario Jonathan Marchi F 


Laval, Québec 
Mathieu & Jean- 
Philippe Baril Arleigh Jamieson 
Repentigny, Prince George, B.C. 
Québec 


ania cara | nee Deric Jones _ 
Yannick Du Sablon Mikey Keight Sault Ste. Marie, 


é Toronto, Ontario Ontario 
; Terrasse-Vaudreuil, 
Luc Mario LeBlanc Québec Keith Cross 


Cap-Pele, N.B. Lunenburg, N.S. 








D | i 
Jason Ritchie 
Ladysmith, B.C. 


lan Parker 
Oshawa, Ontario 





The Siad Family 
Calgary, Alberta 


send your submissions for 
the Wall of Fame to: 
LEGO®, Club Wall of Fame, 
Box 3700, Markham, Ont. 
L3R 6G9 


Soumettez vos idées pour 
le mur de la renommée a: 
Le mur de la renommée du 
Club LEGO, C.P. 3700 
Markham, Ont. L3R 6G9 


Jodl Goundry & Robbie Moriarity 
Calgary, Alberta 





Jesse Low 






Michael 


Everett, Ontario 





te 


Pace 


Kingston, Ontario 


Axel Chaput 
St-Nicéphore, Québec 


Andrew Avis 
Unionville, Ontario 


Adam Robinson 
Imperial, Saskatchewan 


Thorsten & Mathis Rogner 
Victoria, B.C. 


Jason Gingerich 
Zurich, Onfario 


Mike Schawkula 
Kincardine, Ontario 


Jeffrey DeVries 
Bashaw, Alberta 


Daniel Perras 
Montmartre, Saskatchewan 


Aaron Melnychuk-Smith 
Edmonton, Alberta 


Zahid Cheema 
Cambridge, Ontario 


Rafe Marchese 
Burlington, Ontario 


Michael DiCarlo 
Fredericton, New Brunswick 


Guillaume Massy 
Boisbriand, Québec 


Amy King 
Grand Falls, Newfounland 


Nicolas Pharand 
St-Eustache, Québec 


A.J. Vogrinetz 
Lamont, Alberta 


Jean-Rene Rodrigue 
St-Philibert-de-Beauce, Qué. 


Benjamin Goyette 
Granby, Québec 


Matthew McLean 
Penetang, Ontario 


Jason Gradziel 
Brampton, Ontario 





Glenn Davis 
Calgary, Alberta 


Filip Bidzinski 
Etobicoke, Ontario 


Michael Weselowski 
Warman, Saskatchewan 


Jocelyn Croteau 
Issoudun, Québec 


Clark Webb 
Don Mills, Ontario 


Guy Chamberland 
Vaudreuil, Québec 


Elliot Naiman 
Newmarket, Ontario 


Timothy Elgin 


Dollard-des-Ormeaux, Qué. 


Tim Schulz 
Edmonton, Alberta 


Tanner Ames 
Calgary, Alberta 


Leigh Boerkamp 
Waterford, Ontario 


Jeffrey Wettlaufer 
Waterloo, Ontario 
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_ 
3 
: 


Chad Kennedy 
Brandon, Manitoba 


Kyle Grame Bondy 
Richmond Hill, Ontario 


lan Hockin 
Queen Charlotte City, B.C. 


Guillaume Boutin 
St-Philibert-de-Beauce, 
Québec 


Kristoffer Archibald 
Enfield, Nova Scotia 


Robert Sheppard 
Whitby, Ontario 


Andrew Bergeron 
Nepean, Ontario 


Nicolas Lavery 
Laval, Québec 


Caroline Mongrain 
Grand-Mère, Québec 


Matt Klages 
Chesley, Ontario 















Matther Cochrane 
St. John's Nfld. 


Kevin Fawley 
Winnipeg, Manitoba 


Gary Briggs 
Sutton West, Ontario 


Joel Wilson 
Saskatoon, Sask. 


Steven Montgomery 
Stroud, Ontario 


Marco Chamberland 
Vaudreuil, QUébec 


Charles Henrichon 
Granby, Québec 


Ryan Foster 
Delta, B.C. 


Geardan Hankinson 
Vancouver, B.C. 
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Louis Morin of Drummond, New 
Brunswick, has built an amazing potato 
picker. It is hard to show all the details 
in a photo, but it took hours of patience 
to perfect this model of his uncle’s pick- 
er. Louis recently won first prize in a sci- 
ence exhibition with a tower and wind- 
mill built of LEGO. A small airplane 
engine turned the fan and the tower lit 
up. If shows what can be done when 
you're as determined as Louis is. Great 
building ideas, Louis! 


Louis Morin de Drummond, N.-B., a réa- 
lisé une étonnante cueilleuse de 
pommes de terre. Il est difficile de mon- 
trer tous les détails sur une photo, mais il 
lui a fallu des heures de patience pour 
perfectionner ce modèle. Louis s’est 
récemment mérité le premier prix dans 
une exposition scientifique, avec une 
tour et un moulin à vent fabriqués de 
LEGO. Un petit moteur d'avion faisait 
tourner le moulin et la tour était illu- 
minée. Une preuve de ce que l’on 
peut faire lorsque l'on est aussi décidé 
que Louis! Ce que tu as de bonnes 
idées, Louis! 


S/EN PARLANT DE BRIQUES 
ao 4 





spencer and Christopher Foster are 
brothers who really know what team 
work is all about... Christopher designed 
this amazing clown and Spencer built it! 
They used the motor and power pack 
from the #8720 Power Pack to motorize 
the bow tie - it actually spins! On the 
top of the hat is a bunny and the right 
hand of the clown holds a square pie 
all set to be thrown. The left hand has 
three LEGO balloons. This is not their first 
joint effort and they told me they are 
busy at work on a Star Trek series when | 
spoke to them at their home in Kanata, 
Ontario, recently. Keep up the good 
work! 


spencer et Christopher Foster sont deux 
frères qui savent ce qu'est un travail 
d’équipe...Christopher a conçu le 
modèle de ce bouffon et Spencer l’a 
construit! Le moteur et l'unité motorisée 
du jeu 8720 font tourner le noeud papil- 
lon - croyez-moi, c'est vrai! Sur le dessus 
du chapeau, il y a un Jeannot lapin: la 
main droite du bouffon tient une tarte 
carrée, prête à être lancée: à la main 
gauche, trois ballons LEGO. Il ne s'agit 
pas d'un premier projet commun pour 
ces deux frères; lorsque je leur ai parlé 
dernièrement, ils s’affairaient à cons- 
truire une série Star Trek dans leur mai- 
son de Kanata, Ontario. Bravo, continuez! 
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When you're decorating 
your home for the holi- 
days, you can create 
your one-of-a-kind LEGO 
brick ornaments. Send us 
photos of your creations 
so we can share them 
with other members! 


















Lorsque vous décorerez 
votre foyer pour les fétes, 
vous pouvez créer des déco- 
rations uniques grace aux 
briques LEGO. Faites-nous par- 
venir des photos de vos créations 
— les autres membres seront ravis 
de les voir! 








| Final Step: 
1. Upper Body: The reindeer back end is made with 5 stair- Complete your reindeer 


steps. As you build the front end, add red pieces for a har- by attaching head, legs 
ness. ee s and antlers. Add head- 
1. Partie supérieure du corps: L’arriére-train du renne est light bricks for the eyes 
fait de 5 étages de briques. En construisant |’avant-train, and nose. 


ajoutez des pièces rouges pour le harnais, 2 
) 4 ep Etape finale: 


Terminez votre renne en 
fixant la tête, les pattes 
et le panache. Ajoutez 
des briques lumineuses 
pour les yeux et le nez. 





Antlers: 
Design your own antlers by stacking 
plates at stair-step angles as shown. 


2. Lower Body: Set aside upper body model. Stack 5 bricks 
high as shown to make rear legs. As you build, add red 
pieces for the harness. 

2. Partie inférieure du corps: Mettez la partie supérieure de 
côté. Empilez une hauteur de 5 briques pour réaliser les 
pattes arrière, ajoutant des éléments rouges pour le harnais. 


Le panache: 

Réalisez le vôtre en empilant 
des plaques à angles étagés, 
comme il est illustré ici. 


4. Head: Build head in stair-step 
design - 4 bricks high. Fill in with 
red pieces for the harness. Then 
put a plate on the head to hold 
the antlers. 

4. Téte: Construisez la téte selon la 
technique ‘escalier’ - hauteur de 4 
briques. Remplir avec des piéces 
rouges pour le harnais. Mettez 
ensuite une plaque sur la téte pour 
tenir le panache. f 


/ 





3. Place step 1 model on top of step 2 model as shown here. 
3. Placez le modèle de l'étape 1 sur le modèle de l'étape 2. 














Three new SPACE POLICE sets are available to help keep law and order in LEGOLAND! All three sets have 
their own prisoner cells on board. 

Trois nouveaux jeux de la POLICE SPATIALE viennent d'arriver pour garder l’ordre et la paix à LEGOLAND! Les 
3 ont leur cellule à prisonniers. 


6512 $3.49 
Mini-Digger 
Mini-pelle Mécanique 













safari 


~ Safari Vel 


Véhicule 


AGES 3+ (35 Pcs.) AGES 7+ (77 Pcs.) 
All these sets will be guaranteed for Christmas delivery if ordered La livraison de ces jeux est garantie pour Noel si la commande 
by November 20, 1992. Allow 4 to 6 weeks for delivery. Offer est reçue d'ici le 20 novembre 1992. Allouez un délai de 4 à 6 
good while supplies last at these special prices. Prices in effect semaines. Offre en vigueur jusqu'à épuisement des stocks à prix 
until March 31, 1993. S spéciaux. Prix honorés jusqu'au 31 mars 1993. 

sal SR émiinasshsmtlalisientesddlsesennustituli emissions Miss és 7 
If using VISA or MasterCard you can order by telephone on the Special Offer Commandez par téléphone avec votre carte VISA ou MasterCard en com- | 
Hotline: 1-800-267-LEGO. New memberships and renewals can also be pur- posant le 1-800-267-LEGO. Utilisez également cette ligne sans frais et votre | 
chased over the hotline using a credit card. Telephone orders can be carte de crédit pour nouvelles inscriptions et renouvellements. Commandes 1: 
placed Monday through Friday, 8:30 a.m. to 4:30 p.m. EST. If ordering by mail, par téléphone: du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 16 h 30 HNE. Par la poste: | 
enclose payment, by cheque or money order, and mail with order form to: envoyez paiement - chèque ou mandat - avec bulletin de commande à: 
LEGO Club Special Offer, Box 3700, Markham, Ontario L3R 6G9. Offre Super Spéciale du Club LEGO, C.P.3700, Markham, Ontario L3R 6G9. 
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® 
ieee amas se | | enclose Cheque or money order payable to LEGO® Club for$ 
te Jincisun chèque/mandat de $, fait à l'ordre du Club LEGO 
#6512 er ae 


#6533 oe EX eee | | Visa {| | MasterCard# 
#OOT2 PET 1.99 BE Exp. Date/Date dexp.. Signature 


M ee eed Tee 


Name/ Nom 
SUBTOTAL/TOTAL PARTIEL| | / 


G.S.T.: Add 7% of Subtotal Address/Adressé Apt.#/App. n° 
T.P.S: Ajoutez 7% du total partiel 





wry, 
P.S.T.: Ont. residents add 8% of subtotal City/Ville 
T.V.P.: Résidents de l'Ont. -ajoutez 8% du total partiel 
Prov. P. Code/ Code Postal 
Make any corrections for shipping address to the mailing label below. Veuillez inscrire toute correction d'adresse à l'étiquette d'expédi- 


tion ci-dessous. 


LEGO Canada Inc. 
P.O. Box 3700 

Markham, Ontario 
St à NE sn | 


Canada Postes 
de Post Canada 
Postage paid Port paye 
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third troisième 
class classe 
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